ottobock.

Quality for life

Invader 480S26=20000_K

KUIANMA TAIIMALL .o e e e e e e e e, 3



Invader 480526=20000_K



igindekiler

icindekiler

221
2.2.2
2.2.3

3.1
3.2
3.3
3.3.1
3.3.2
3.4

4.1
4.2
4.3
4.4
4.5
4.6
4.6.1
4.6.2

5.1
5.2
5.2.1
5.2.2

6
6.1

7

7.1
7.2
7.3
7.3.1
7.3.2
7.4
7.4.1
7.5
7.5.1
7.5.2
7.6
7.6.1
7.7
7.8
7.9

8

8.1
8.2
8.3

9

9.1
9.2
9.3

ONSOZ .ueeerriismmnnnsssmssmssssmsnmsssansnssssanssssssnsssssssnsnsnsss 5
Uriin agiKlamasl ......ueveeeeeeeseseseeeseeesesesssssssnanes 5
(oo Y1}V o I PSPPI 5
UPGNIEIE GENEIDAKIS ...t et ettt et e e et e et e e e e e e e e e s e e e 6
INVader Baskethol ........ oo a e e e et ae 6
Invader RUGDY OffENCe ... ... it e e e e e e e e e et e e et e e et r e e e e et e e eaneee 7
Invader RUGDY DefenSe ... ... e et et 8
Kullanim Amaclk ..cceeemmiseesmmmssssmmssssnmsessmmnn. 9
QU1 =X Ty I Uy g F= o] PPN 9
Lo 1= T3] ] -V PP 9
KoNtraendiKasyOnIar. ... ... e e e e e 9
Mutlak KONtra@ndiKaSYONIATr ... .......iiiiii e e ettt e e e et e et e e e e e e b eaans 9
GOreceli KONtraeNAIKASYONIAT ... ... .. it e et e e et e e e e e e e et e et e et e eaaeeanes 9
N1 1 151 o PSP 9
LT T S 9
Uyari sembollerinin @nlami ... . ... e e e 9
Montaj ve ayar calismalari icin glvenlik uyarilar ... 9
Kullanim igin gUVENTTK UYATITAIT ... ...t e et e e e e e e e e e et e et e et e eaaeeannas 10
B = A= T PSP 12
DT To [=T g o1 e 1] = S PP PT PP 12
Tip Plakas! Ve UYars @HIKeti. ... ...co.iiiiii e e e e e e e 12
BT o3 o] =L Y] PRSPPI 12
O YT I ] =Y =T 12
Teslimat.........cciniemmmmmmmmnnsee————— 13
BT L1 U= o X=3- 2 o 13
YU T - . PSP 13
GUNITK KUlANIMAa SBKIAME ... ..u.iie e e e e e e e e e e e et e e et e e et e e e et e e e aaeeeanans 13
Uzun siire kullanmama durumunda saklama ..............ooiiiiiii e 13
Kullanima hazirlama...........ccunsseemmsnnmmmmnssssenen 13
1T o - T PPN 13
Ayarlar ve montaj talimatlari ..........cceeeeeeeniinns 14
[T - PPN 14
Montaj iGin GUVENTIK UYAITIAIT ... ... ittt e e e e e e e e e e e e et e et eeaaeeannas 14
Arka tekerleklerin ayarlanmasi............. i e 15
Gegmeli @KSIN AYATTANMAST ... iuuiii e e e e e e e e et e et e e e et e e e et e e e aa e e et e e et e et e e e e aan s 15
Tutma bileziklerinin ayarlanmas ............c.uiiiii e e 15
On tekerleKIErin @YArIANMASI............ccueeiirieeceie e et e et e et e e e e e e e e e et e e e e e e e e e ereeeeaaeseneeeeneeeaens 16
On tekerleKlerin deGiStifilMESi. ... ... ee et 16
Sirt dayanagi kilifinin/koltuk Kilifinin ayarlanmast.............uuiiiiiiiiii e 16
Sirt dayanagi KilIfinin @yarlanmasi...........couiiiiiiiiii et e e e e 16
Koltuk KilIfININ @yarlanmasi...........oiiui et e e e e et aaens 17
Bacak desteklerinin @ayarlanmast .............oiieuuiiiiiieieie e 17
Ayak plakasi yliksekliginin @yarlanmasi.............ieiuiiii e 17
Devrilme KOrUMASININ @YAIT ... ..iu. it ee et e e e e e e et e e et e e et e et e et e e e e e e e an e e et e enaeenaeeanes 18
Koltuk kemerlerinin sabitlenmesi ... ... ..o 18
Koltuk kemerlerinin @yarlanmast ..........cc.uiiiuiiei e et e e e e annn 19
Teslimat.........ccvvimmmmm e —————— 20
Y] TN (e T3 PSP 20
Sy T TN aE= Y 117 20
UFGNGN EESIIMALI ...ttt e et e et e et e et e e e et e e et e e et e e e e teeeteeeaeeeneeanneas 20
T F= T T 20
LT =Y TT a4 o 71 o 111 20
BINME Ve TranSIOr ... e et e ettt e e et et e e aaaas 20
Yo=Y Qe [Ty L= T PP 20

Invader 480526=20000_K 3



icindekiler

9.4 Koltuk kilifi ve sirt dayanagi KIlfI ... e e 21
9.4.1 Koltuk minderinin gikariimasi ve sabitlenmesi..............coiiiiiii i 21
9.4.2 Sirt dayanagi minderinin gikariimasi ve sabitlenmesi............oooiiiiiiiiii 22
9.5 B Yo o =T 1= 1= PN 23
9.6 N I (= =T [P 23
9.6.1 Arka tekerleklerin gikarilmasi ve yerlestirilmesi ... ..o 24
9.7 On tekerlekler Ve 8N tEKEIIEK GALAII ... .. .iees sttt et e e 25
9.7.1 Zor calisma durumunda iSIem SEKIi..........uiiiii i 25
9.8 DEVIIIME KOTUMASI. ...ttt et e et e e et e e et e e e et e ettt e e eaaeeenns 25
9.9 KoUK KEMETIEIT (OPSIYON) ..ouiiiit it e e e e e e e e et e e e et e e et e e e et e e e bt e e eaaeesens 26
9.9.1 Koltuk kemerlerinin KUaNIMEasT ... ......oiuii e e e e e e e e e e e e eaas 27
9.10 KOoruma MiINAErT (OPSIYON) ...uuuiiueiii it et e e e et e et et e e e e e e e et e e e et e et e et e et e et e e s e ean e st estesseeneesnns 28
9.10.1  Koruma minderlerinin gikarilmasi/sabitlenmesi.............oiiiiiiiii e 28
9.11 (DT [T Y o= Yot - T PPN 28
9.12 DT [ o] o1}V e] o] -V P PPRNE 29
9.13 SOKME VE NAKIIYE ...ttt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e 29
9.14 Hareket engelli kisilerin motorlu araglarda (EMA) tasinmasiigin kullanim..............ccccoeiiiiiiiiiiinieeeeeis 29
9.15 B < et e e et aeaa e aaas 30
LS R T R =T o314 =T 3 T PPN 30
9.15.1.1 El e temMIzIEmMe .. e it e et e e e 30
9.15.1.2 Koltuk minderinin temMiIzZIENMESi ... ...iiiui e e e e e e e e e e e e e e e et r e et e e e e e aaaae 30
9.15.1.3 Kemerlerin temizIENmMESi ... ......ciuii i 30
9.15.2  DezenfeKSIYON ....ieiiie e e e 31
10 Bakim ve Onarim.....cccoeemmmsssesnmmisssnmssssssnmnnnns 31
10.1 Y o O PP 31
10.1.1  Bakim arallKIars ... e e e e e e e et 31
O T e = - 1]y ol =TT [T PPN 32
10.2 D LT3 T ]y PSP 32
10.3 1O 13-V T o PP 33
10.3.1 g lastik, jant bandi ve 1astik AeGISIMi ..........c..iieeeeiee oo 33
11 IMha etme ... 35
11.1 IR €EME DIIGIEIT ... ettt e e et e e e e e 35
11.2 Yeniden Kullanim iGin UYAIIIAr..........oo.e et e e e e e e e et e et e e e et e e eea e e e e e e eanaeaes 35
12 Yasal talimatlar..........ccciiieeemmminnnnniseeennnnne. 35
12.1 SOTUMIUIUK . ..o ettt e e e e e e e e e e e e e e et e e et e e et e eeaaeaes 35
12.2 L€ T 1=V PP 35
12.3 ]V T 0 o] 35
13 Teknik veriler......ccoiunmmmmnmsnmmsesnsssnesns 35
14 = 36
14.1 L= = N T =T [T 36
14.2 Vida baglantilarinin sikma MoOmMENtEri ... ......coiuuiiii e 36

4 Invader 480526=20000_K



Onsoz

1 Onsé6z

Son glncelleme tarihi: 2021-03-17

» Uriinii kullanmadan énce bu dokiimani dikkatle okuyun ve giivenlik bilgilerine uyun.

» Uriiniin glivenle kullanimi konusunda kullaniciyi bilgilendirin.

» Urinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa veya herhangi bir sorunla karsilasirsaniz ireticiye danisin.

» Urinle ilgili ciddi durumlari, zellikle de saglik durumunun kétiillesmesi ile ilgili olarak {reticinize ve {ilkenizdeki
yetkili makamlara bildirin.

» Bu dokiimani saklayin.

» Uriin glvenligi ve Grinin geri cagrimasi ayrica uygunluk agiklamasi hakkindaki yeni bilgileri
ccc@ottobock.com adresinden veya iretici servisinden (adres igin kapak sayfasina veya arka sayfaya bakin)
talep edebilirsiniz.

» Bu dokimani PDF dosyasi olarak ccc@ottobock.com adresinden veya Uretici servisinden (adres igin kapak
sayfasina veya arka sayfaya bakin) talep edebilirsiniz. PDF dosyasi ayrica blyitilmis sekilde de gérintilene-
bilir.

Uriinii kullanmadan énce kullanim kilavuzunu okuyun. Her tirlii yaralanmayi énlemek icin kullanim sekli, fonksiyonu
ve uygulama ile ilgili tim konularda iyice bilgi sahibi olunmaldir. Mevcut kullanim kilavuzu bunlar icin gerekli bilgile-
ri icerir.

Asagidakilere 6zellikle dikkat edin:

* Butdn kullanicilar ve/veya bunlarin refakatgileri uzman personel tarafindan triiniin kullanimi konusunda egitilme-
lidir. Kullanicilar ve/veya refakatgi kisiler kullanim kilavuzundaki (kullanici) glivenlik uyarlar yardimiyla 6zellikle
kisitlamalar konusunda bilgilendirilmelidir.

+  Urin kullanicinin ihtiyaclarina gére uyarlandi. Sonradan yapilan degisiklikler sadece uzman personel tarafindan
yaptimalidir. Uzun sireli bir kullanimi optimum olarak desteklemek icin Grin adaptasyonunu yilda 1 defa kont-
rol etmenizi tavsiye ediyoruz.

+ Uriin sabit kaynaklanmis cercevelere sahiptir. Bu yiizden Griin hizli degisen hastalik durumlari nedeniyle ayar
degisiklikleri gerekli olan kullanicilar i¢cin uygun degildir.

+ Uriniiniiz, belgelerde gésterilen modellerden degisik olabilir. Kullanim kilavuzunda agiklanmamis olan opsiyon-
larin tim{ Grindnize monte edilmemisgtir.

e Bu kullanim kilavuzunda tanimlanan modeller icin teknik degisiklik yapma hakkimiz sakhdir.

2 Uriin aciklamasi
2.1 Fonksiyon

Tekerlekli sandalye sadece tek bir kisinin koltuk Uzerinde taginmasi igin éngorilmustir.

Bu tekerlekli sandalye diiz zeminli salon sporlarinda kullanilmasi igin tasarlanmistir.

Bu tekerlekli sandalye pratikte deneyime sahip profesyonel sporcularla is birligi icinde gelistirilmistir. Kullanici ola-
rak profesyonel ve kitlesel sporcular s6z konusudur. Tekerlekli sandalye gencler ve yetiskinler tarafindan kullanilabi-
lir.

Tekerlekli sandalye ismarlama tekerlekli sandalye olarak tasarlanmistir. Her tekerlekli sandalye kisiye 6zel olgllere
gore Uretilmistir - kullanicinin boyuna, ihtiyaglarina ve yeteneklerine gore santimetre hassasiyetiyle uyarlanmistir.
Kaynakli cerceve sertlestirilmis aliminyum 7020 T6 malzemesinden olusur. Malzeme ve malzemenin islenmesi ylk-
sek saglamlik ve uzun dayanim émri saglar.

Tabhrikli tekerlekler takviyeli bir gegmeli aks (& 15,8 mm) veya Oversize aks (& 25 mm) ile cergeveye sabitlenmistir.
Invader tekerlekli sandalye ailesi Uyeleri:

*  Gunlik yasanti icin aktif tekerlekli sandalye (bkz. kullanim kilavuzu 647H575=*_INT)

*  Spor tekerlekli sandalye Basketball

*  Spor tekerlekli sandalye Basketball ULW (Ultra-Lightweight)

* Spor tekerlekli sandalye Rugby Offense

*  Spor tekerlekli sandalye Rugby Defense
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Uriin agiklamasi

2.2 Uriinlere genel bakis
2.2.1 Invader Basketbol

Invader - Versiyon Basketball; Versiyon Basketball ULW (Ultra-Lightweight)

1| Kilifli sirt dayanagi 8| On tekerlek

2 | Deri kose (koruma minderi) 9 | Antitipper tekerlek

3|Yan panel 10| Devrilme korumasi dolgusu
4| Koltuk kilifi/Koltuk minderleri 11| Arka tekerlek

5| Cerceve 12| Tutma bilezigi

6 | Ayak plakasi 13| Minderli sirt kulbu

7| Bumper bar
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Uriin agiklamasi

2.2.2 Invader Rugby Offence

®

Invader - Versiyon Rugby Offense

1| Kilifli sirt dayanagi 8 | Bumper bar (celik)
2 | Deri kose (koruma minderi) 9| Kanat

3|Yan panel 10| On tekerlek

4| Koltuk kilifi 11| Antitipper tekerlek
5| Cerceve dolgusu 12| Arka tekerlek

6| Cerceve 13| Tutma bilezigi

7 | Ayak plakasi 14| Minderli sirt kulbu
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Uriin agiklamasi

2.2.3 Invader Rugby Defense

© © ® )

Invader - Versiyon Rugby Defense

1| Kilifli sirt dayanagi 7| Pick bar (gelik)

2 | Deri kose (koruma minderi) 8| On tekerlek

3| Yan panel 9| Antitipper tekerlek
4 | Koltuk kilfi 10| Arka tekerlek
5|Cerceve 11| Tutma bilezigi

6 | Ayak plakasi 12 | Minderli sirt kulbu
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Kullanim Amaci

3 Kullanim Amaci

Uriintin giivenli kullanimi, kullanim kilavuzunda belirtilen bilgilere uygun olarak kullanildigi takdirde saglanir. Sonug
olarak tekerlekli sandalyenin kaza yapmadan kullanilmasi durumundan sadece kullanici sorumludur.

3.1 Kullanim amaci

Bu spor tekerlekli sandalye sadece diz zemin Uzerindeki tekerlekli sandalye sporlarinda gegici olarak kullanmak
icin uygundur.

Bunun disinda kalan kullanim amaglari uygunsuz olarak sayilir. Tekerlekli sandalyenin dis mekanda veya engel lize-
rinden gecmek icin kullanilmasina izin verilmez

Bu drln, vicut yapisi (6rn. vicut 6lglisti, agirhi@n) Grinin kurallara uygun sekilde kullanilmasina izin veren ve cildi
iyi durumda olan kullanicilar i¢in uygundur.

Tekerlekli sandalye sadece uriin siparis formunda belirtilmis olan opsiyonlarla kullaniimalidir.

Tek tarz yapi sistemi haricinde diger ureticilere ait medikal Uriinlerle ve/veya aksesuar pargalariyla kombinasyon igin
Ottobock sorumluluk kabul etmez.

Bir kombinasyon uyumluluguna dayanan etkili ve glvenlik acisindan degerlendirilmis kombinasyonlar bunun hari-
cindedir.

3.2 Endikasyonlar

* Hafif, kuvvetli ya da tamamen hareket kisitlamalari
3.3 Kontraendikasyonlar

3.3.1 Mutlak kontraendikasyonlar

e Bilinmiyor

3.3.2 Goreceli kontraendikasyonlar
* Eksik fiziksel veya psikolojik 6n kosullar

Uriin sabit kaynaklanmis bir cergeveye sahiptir. Bundan dolayi triin hizli degisen hastalik durumlari nedeniyle ayar
degisiklikleri gerekli olan kullanicilar igin uygun degildir.

3.4 Kalifikasyon

Montaj ve ayar galismalari sadece uzman personel tarafindan yapilmaldir. Bu arada tum Uretici verileri ve gegerli
yasal yonetmeliklere uyulmalidir. Daha fazla ayrintili bilgi Ureticinin servis yerinden talep edilebilir (adres icin kapak
sayfasina veya arka sayfaya bakin).

4 Giuvenlik

4.1 Uyari sembollerinin anlami

Olasi agir kaza ve yaralanma tehlikelerine karsi uyari.
Olasi kaza ve yaralanma tehlikelerine karsi uyari.
[ "] Olasiteknik hasarlara karsi uyari.

4.2 Montaj ve ayar calismalari icin giivenlik uyarilari

Hatali ayar islemleri

Yanlis ayarlama nedeniyle kullanicinin dismesi, devrilmesi veya yanlis durmasi

» Aksi belirtiimedigi slirece ayarlar sadece uzman personel tarafindan gerceklestirilmelidir.
» Oturan bir kullanici ile bir test yapmadan 6nce tim vida baglantilari iyice sikilmalidir.

» Uriintin ayar degisiklikleri sonrasi glivenli calistigi kontrol edilmelidir.

Invader 480526=20000_K 9



Guvenlik

4.3 Kullanim icin giivenlik uyarilari

Kullanima hazirlanma durumunda olasi tehlikeler

Ayarlarda kendi kendine yapilan modifikasyon
Uriinde izin verilmeyen degisiklikler yapiimasindan kaynaklanan agir yaralanmalar

» Uzman personelin ayarlarini saklayin. Sadece bu kullanim kilavuzunun "kullanim" bélimiinde agiklanmis olan
ayarlari kendi basiniza uyarlayabilirsiniz.

» Ayarlama ile ilgili problemler olmasi durumunda Urlininizi uyarlamis olan uzman personele basvurun.

Ambalaj malzemelerinin yanlis kullaniimasi
Gozetimin ihmal edilmesi nedeniyle bogulma tehlikesi
» Ambalaj malzemelerinin gocuklarin eline gegmemesine dikkat edin.

Eller icin yaralanma tehlikesi

/\ DIKKAT

Parcalar arasina sikisma

Tehlikeli bélgelerde dikkat eksikligi nedeniyle sikisma, ezilme

» Tekerlekli sandalyenin ¢alistirilmasi esnasinda tahrikli tekerlek ve yan panel arasina elinizi sokmayiniz.
» Arka tekerlegin jantina el ile dokunmayiniz.

» Yan veya cerceve parcalari arasina sikismamak icin dikkatli olunuz.

/\ DIKKAT

Tutma bilezikleri ile frenleme esnasinda asiri Isinma
Ellerin yetersiz korunmasi nedeniyle yanmalar
» Yiksek hizlarda yapilan slrislerde tekerlekli sandalye eldiveni takiniz.

Siiriis esnasinda tehlikeler

/\ DIKKAT

Acemi kullanici
Uriinii kullanmada yapilan hatalar nedeniyle devrilme, diisme
» Once diiz ve etrafi gérebileceginiz yollarda deneme siiriisii yapin.

» Bir yardimcinin gozetimi altinda Grdnin agirlik merkezi degisikliklerine karsi nasil reaksiyon gosterdigini 6gre-
niniz, érn. inis glizergahlarinda, cikislarda, egimli yerlerin veya engellerin lizerinden gecislerde.

/\ DIKKAT

Dar yerlerden gecis

Ellerin sikismasi, sikisip kalma sonucu uriinde hasar olusmasi

» Blyik kamber acisi nedeniyle tekerlekli sandalye genisligi, normal tekerlekli sandalyelerden daha genistir.
» Dar alanlardan veya gecitlerden gegmeyin.

Engeller iizerinden gecerken olasi tehlikeler

Engeller iizerinden izin verilmeyen gecisler (6rn. merdivenler)
Kullanim amacinin dikkate alinmamasi nedeniyle kullanicinin devrilmesi veya iriiniin hasar gérmesi

» Bu tekerlekli sandalye engelsiz diiz yerlerin/zeminlerin Gzerinde kullaniimasi icin tasarlanmistir. Merdivenler-
den, basamaklardan veya yiiksek kenarli yerlerden gegmeyin.

» Yiksekligi 3 mm'den daha fazla olan engellerin gecilmeye calisiimasi yere tutunma kaybina veya sikisip kalma-
ya neden olur.
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/A UYARI

Refakatci tarafindan yanhs kaldirma

Kaldirma ile bosa cikan veya kaldirmasi 6ngoériilmeyen pargalar nedeniyle kullanicinin devrilmesi, digsmesi
» Uriinii sadece yerine saglam kaynak edilmis yapi pargalarindan tutarak kaldiriniz (6rn. ana cerceve).
» Urini vidali veya monte edilmis yapi parcalarindan tutarak kaldirmayiniz.

Mevcut cilt yaralar durumunda tehlike

A\ DIKKAT
Ciltte hasarlar
Ciltte hasarlar veya asiri yliklenmeden dolay baski yerleri
» Uriniin kullanimindan énce ve kullanimi sirasinda cildinizde hasar olup olmadigini kontrol edin.
» Ozenli bir sekilde cilt bakimi yapilmasina ve ayrica {riin kullanimina ara vererek baskiyi azaltin.

» Kullanim sirasinda ciltte hasar veya baska problemler goérilirse Grlini kullanmaya devam etmeyin. Uzman per-
sonele danisin.

Yangin, asiri sicaklik ve sogukluktan kaynaklanan tehlikeler

/\ DIKKAT

Asin sicakliklar

Yap! elemanlarina dokunma nedeniyle viicutta yanma ya da asiri soguma, parcanin fonksiyonunu kaybetmesi
» Uriinii asirt sicakliklarin etkisine maruz birakmayin (6rn. giines isini, sauna, asiri soguk).

» Uriind, i1sitic cihazlarin dogrudan yakinina yerlestirmeyin.

Uriiniin hatali kullanilmasindan kaynaklanan tehlikeler

/A UYARI

Asin yiikleme

Asiri ylklenme durumunda Grliniin devrilmesi neticesinde agir yaralanmalar, Griinde hasar s6z konusu olabilir
» Maks. ylklemeyi asmayin (bkz. tip plakasi ve "Teknik veriler" bolimu).

» Belirli aksesuar ve montaj parcalarinin kalan yiikleme kapasitesini azalttigini dikkate alin.

/A UYARI

Kullanim 6mriiniin asilmasi
Uretici verilerinin dikkate alinmamasindan kaynaklanan agir yaralanmalar

» Uriiniin belirtilmis olan beklenen kullanim siiresinden daha fazla kullaniimasi artik risklerin artmasina yol acgar.
» Belirtilen kullanim émrine dikkat edin.

/\ DIKKAT

Uriiniin diyagnostik muayene veya terapotik tedavilerde kullanimi

Uriintin kullanilan cihazlarla karsilikli etkilerinden dolay muayene sonuglarinin veya tedavi etkilerinin olumsuz etki-
lenmesi

» Muayene ve tedavilerin sadece 6ngorilen kosullar altinda yapilmasina dikkat edilmelidir.

/A DIKKAT

Kontrol disi siiriis hareketi, beklenmedik sesler veya kokular
Arizalardan dolayr disme, devrilme, ¢evrede bulunan esyalarla veya insanlarla carpisma

» insanlarin zarar goérebilecegi hatalarin, arizalarin veya diger tehlikelerin tespit edilmesi durumunda Griini
hemen kapatin. Buna kontrolsiiz hareketler ve ayrica Griinin teslimat durumundan ¢ok farkli sekilde beklenme-
dik veya Onceden tespit edilmemis sesler veya kokular dahildir.

» Uzman personel ile iletisime gegin.
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 DUYURU

Olumsuz ortam kosullarinda kullanma
Uriiniin asinma dolayi hasar gérmesi
» Ayni zamanda kum veya diger kir parcaciklarinin, tekerleklerin yataklarini bozmamasina dikkat edin.

4.4 Yan etkiler

Uriiniin kullanimi sirasinda asagidaki yan etkiler ortaya gikabilir:
* Boyun, kas ve eklem agrilari (artralji)

* Kan dolasimi bozuklugu, yatak yarasi riski

Rahatsizlik durumunda bir doktora veya terapiste basvurun.

4.5 Diger bilgiler

Yedek parca ve aksesuar ile ilgili sorular ve siparisler icin gerekli olan seri numarasini tip plakasi tGzerinde bulabi-
lirsiniz. Tip plakasi ile ilgili agiklamalar "Tip plakasi" boélimiinde yer almaktadir (bkz. Sayfa 12).

4.6 Tip plakasi ve uyari etiketi

4.6.1 Tip plakasi
Tip plakalar cercevede bulunur.

Etiket Anlam

Ureticinin driin ad

CE isareti

Maksimum yik kapasitesi ("Teknik veriler" bolimiine bakin)
Uretici verileri/adres

Seri numarasi?
Uretim tarihi?
Medikal Griin icin sembol (Medical Device)

UYARI! Kullanmadan énce kullanim kilavuzunu okuyun. Onemli
ve glvenlik oncelikli verileri (6rn. uyari bilgileri, tedbir énlemleri)
dikkate alin.

Uriin, dretici tarafindan hareket engelli kisileri motorlu araglarda
(EMA) tasimada, oturma koltugu olarak kullanmak igin onaylan-
mamistir

J | Ureticinin Griin varyanti icin riin isareti

K | Seri numarasi (PI)31)

L |Global iiriin numarasi (Global Trade ltem Number) (DI)#
DYYYY = Uretim yili; WW = Uretim haftasi; PP = Uretim yeri; XXXX = Sirali Giretim numarasi

2 YYYY = Uretim yili; MM = Uretim ayi; DD = Uretim giinii
)
)

I OMMmMOoOO T >

8) GS1 standardi uyarinca UDI-PI; UDI = Unique Device ldentifier, Pl = Product Identifier
4 GS1 standardi uyarinca UDI-DI; UDI = Unique Device ldentifier, DI = Device ldentifier

4.6.2 Uyar etiketleri

Etiket Anlam
Spor ekipmani — sadece i¢c mekanda kullanilir!

DE: Sportgerét - nur fir den Innengebrauch!

EN: Sport Equipment - indoor use only!

FR: Equipement sportif - usage intérieur uniquement!
ES: Equipo deportivo - jsdlo para uso en interiores!
IT : Attrezzature sportive - solo per uso interno!

JA: ZR—Y FEE — BEAEREA!
AR: Mg (J5ibl plasetd = 4ol Oluse
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5 Teslimat

5.1 Teslimat kapsami

* Kullanima hazir tekerlekli sandalye

e Kullanim kilavuzu

e Aksesuarlarin kullanim kilavuzlari (donanima goére)

5.2 Muhafaza

5.2.1 Gunliik kullanimda saklama
Uriin dis etkilere karsi her zaman korunarak saklanmalidir.

5.2.2 Uzun siire kullanmama durumunda saklama
Uriin kuru ortamda depolanmalidir. Daha uzun depolama igin somut bilgiler: bkz. Sayfa 35.
Urtiniin sékilmesi gerekli degildir.

Isi kaynaklarina yeterli mesafede kalmasina dikkat edin. Uzun park sireleri veya lastiklerin asiri isinmasi durumun-
da, (6rn. kaloriferlerin yakininda veya cam arkasinda kuvvetli glines isinlari etkisinde) lastiklerin kalici deformasyonu
s6z konusu olabilir.

PU lastikli tekerlekli sandalyeler (= i¢ lastigi olmayan lastik) uzun slreli depolamalari durumunda tekerlek kilidi
cekilmis konumunda depoda birakilmamalidir, ¢clink(i bu durumda lastikler deforme olabilir.

6 Kullanima hazirlama
6.1 Montaj

A\ DIKKAT

isletmeye almadan énce kullanim kabiliyetinin eksik kontrolii
Ayar ve montaj hatalari nedeniyle kullanicinin devrilmesi, diismesi

» Ik calistirmadan &nce tekerlekli sandalyenin 6n ayarlarini uzman personelin gézetiminde ve yardimiyla kontrol
ediniz.

» Her montaj durumunda tahrikli tekerlekleri yerine iyi oturma bakimindan kontrol ediniz. Tahrikli tekerlekler tak-
ma yerindeki kovanlara saglam bir sekilde takili olmahdir.

» Ozellikle tahrikli tekerleklerin devriime emniyetini ve rahat calismasini dikkate aliniz.

» Hava basincini kontrol ediniz. Dogru hava basinci lastigin yanak kisminda basili olarak gorulir. Her iki lastikte
ayni hava basinci olmasina dikkat edin.

Tekerlekli sandalye 6nceden monte edilmis olarak teslim edilir:

* Versiyon Basketball, Versiyon Basketball ULW (Ultra-Lightweight; bkz. Sek. 4)

* Versiyon Rugby (bkz. Sek. 5, resimde Versiyon "Rugby Offense" gosterilmekte)
Tekerlekli sandalyeyi kullanima hazir duruma getirmek igin birkac basit el hareketi yeterlidir:
1) Arka tekerlekleri yuva kovanlarina gegirin (bkz. Sayfa 24).

2) ihtiya¢ halinde: Koltuk minderi yerine yerlestiriimelidir. Bu sekilde koltuk minderi cirt/siinger dolgu baglanti
Uzerine bastirilarak kaymayacak sekilde sabitlenir (bkz. Sayfa 21).
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7 Ayarlar ve montaj talimatlari
7.1 Kosullar

Hatali ayar islemleri

Yanlis ayarlama nedeniyle kullanicinin dismesi, devrilmesi veya yanlis durmasi

» Ayar ve montaj ¢alismalari sadece uzman personel tarafindan yurattlmelidir.

» Sadece bu kullanim kilavuzunda agiklanan ayarlamalar yapilmalidir.

» Dengenin bozulmamasi icin ayarlar sadece misaade edilen ayar araligi dahilinde yapilmalidir (bu bélime ve

"Teknik veriler" bélimlne bakin). Sorulariniz olmasi halinde Uretici servisine basvurun (adresler icin bkz. arka
kapak sayfasi).

Kontrol islemlerini sadece yardimci bir kisi esliginde yurGtin.

Acikca belirtilmediyse, Grinlin Gzerinde bir kisi otururken ayar ¢alismalari yapilmamaldir.
Tum kontrollerde kullanici, dismeye karsi emniyete alinmalidir.

Bir test yapmadan 6nce oturan bir kullanici ile tim vida baglantilari iyice sikmalidir.
Uriinii teslim etmeden 6nce giivenli calismasini kontrol edin.

vVyvVvYvYyyYy

/\ DIKKAT

Emniyete alinmamis vida baglantilari

Montaj hatasi nedeniyle kullanicinin sikismasi, ezilmesi, devrilmesi, dismesi

» Butin ayar islemlerinden sonra sabitleme civatalarini ve sabitleme somunlarini tekrar iyice sikin. Bunu yapar-
ken 6ngorilen sikma momentlerini dikkate alin.

» Dis korumasi olan vida baglantilarini, sékildikten sonra dis korumali yenileri ile degistirin veya eski vida bag-
lantilarini, orta mukavemetli dis sabitleme maddesi (6rn. , Loctite 241) ile koruyun.

» Kendiliginden Kkilitli vidalari ve somunlari séktikten sonra daima yeni kendiliginden kilitli vidalar ve somunlarla
degistirin.

ince ayarlar ve ayar isleri her zaman kullanici ile birlikte yapilmalidir. Ayar islemleri esnasinda kullanici tekerlekli
sandalyede dik konumda oturmalidir.

Ayar islemlerinden 6nce Urinlin bitiin parcalari iyice temizlenmelidir.

Ayar ve bakim calismalari igin gerekli olan aletleri ayrica vida baglantilari icin dngérilen sikma torklari "Ekler" boli-
minde sunulmustur (bkz. Sayfa 36).

7.2 Montaj icin gtivenlik uyarilan

Cikarnilabilir tekerleklerin hatali montaji
Yerinden cikan tekerlekler nedeniyle kullanicinin dismesi, devrilmesi

» Her montajdan sonra cikarilabilir tekerleklerin yerlerine dogru oturup oturmadigini kontrol edin. Tahrik milleri
tekerlek yuvasinda sikica kilitli olmalidir.

/\ DIKKAT

Uygun olmayan alet kullanilmasi
Yanlis aletlerin kullaniimasi nedeniyle Griinlin sikismasi, ezilmesi veya hasar gérmesi

» Calismalarinizi yaparken sadece calisilan yerdeki kosullar bakimindan elverigli olan ve amacina uygun kullanil-
masi durumunda givenlik ve saghgin korunmasini saglayan aletleri kullanin.

» "Gerekli aletler" bélimundeki verileri dikkate alin.

DUYURU

Uriiniin devrilmesi veya diismesi

Eksik sabitleme nedeniyle GrGnin hasar gérmesi

» Uriin zerinde galisirken driinii devriimeye veya diismeye karsi emniyete alin.

» Uriin(, tezgahta biitiin islerin yapilmasi esnasinda bir baglama tertibati ile sabitleyin.

14 Invader 480526=20000_K



Ayarlar ve montaj talimatlari

7.3 Arka tekerleklerin ayarlanmasi

7.3.1 Gecmeli aksin ayarlanmasi
Gecgmeli aks yerine dogru oturacak ve tekerlegin aks tzerinde boslugu olmayacak sekilde ayarlanmalidir.
1) Gegmeli aks ucundan bir vida anahtari ile sabit tutulmahdir.

2) Gegmeli aksin baslk kismindaki somun iceriye veya disariya dondirilerek bosluk ayarlanmalidir (bkz. Sek. 6,
Poz. 1).

7.3.2 Tutma bileziklerinin ayarlanmasi

Bu bolim standart tekerlekler igin gegerli degildir.

Butun tutma bilezikleri arka tekerlege 15 mm (standart ayar) ve 25 mm mesafeyle tasarlanmistir.
1) Tutma bileziklerinin vida baglantisi janttan ¢ozilmeli/cikariimalidir (bkz. Sek. 8).
2) Tutma bilezikleri siki veya genis montaj konumunda jantlara vidalanmalidir.

8]
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7.4 On tekerleklerin ayarlanmasi
On tekerlek ve 6n tekerlek bashgi egiminin ayari bu tekerlekli sandalye tipinde degistirilemez.

7.4.1 On tekerleklerin degistirilmesi
On tekerlekler asinmalari durumunda degistirilebilir.
1) On tekerlek aksinin vidalari sokilmelidir (bkz. Sek. 12, Poz. 1).
) On tekerlek aksi/mesafe parcgalari cikariimalidir (bkz. Sek. 12, Poz. 2).
3) On tekerlekler gikariimali ve degistiriimelidir.
)

On tekerlekler mesafe pargalari ile birlikte monte edilmelidir. On tekerlek aksinin vidalari 8 Nm tork ile sikilmali-
dir.

7.5 Sirt dayanagi kilifinin/koltuk kilifinin ayarlanmasi
7.5.1 Sirt dayanagi kilifinin ayarlanmasi

lyi ayarlanmis bir sirt dayanag, sirekli rahat oturmayi kolaylastirir ve uzun oturmanin olumsuz etkilerini ve baski
izlerini azaltir. Lutfen ¢ok fazla basing olusmasini énleyin.

Kullanicinin kalgalarinin mimkin oldugu 6lciide tekerlekli sandalyenin arka kismina, yani koltuk borularinin arasina
gelecek sekilde oturmasina dikkat edin.

Sirt dayanag kilifi velkro kayislarla cerceve borusuna sabitlenmistir.

1) Sirt dayanagi minderi yukari katlanmahdir.

2) Velkro bantlar sirasi ile agilmali ve gevsetilmelidir (bkz. Sek. 13).

3) Kullanici tekerlekli sandalyeye yerlestiriimeli ve konumlandiriimahdir.

4) Velkro bantlarin gerilimleri asagidan yukari dogru kullanicinin agirligina ve anatomik 6zelliklerine gore ayarlan-
mali ve sirayla kapatiimaldir (bkz. Sek. 14).
BILGI: Velkro bandin her iki ucu en az 100 mm kadar iist iiste gelmelidir.
BILGI: Alt velkro bantlar biraz daha fazla siki ayarlayiniz.
BiLGi: Bunun disindaki uyarlamalar miinferit durumlar icin gerekli olabilir ve bunlar refakatci terapis-
tin sorumlulugundadir.
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_ o JANAN e

7.5.2 Koltuk kilifinin ayarlanmasi

Koltuk kilifi ilk uygulama esnasinda genel olarak ayarlanmak zorunda degildir. Ancak déseme sarkmasinin degistiril-

mesi mimkindur.

Koltuk kilifi velkro kayislarla gergeve borusuna sabitlenmistir.

1) Gerektiginde: Koltuk minderi koltuk kilifi Gizerine yerlestirilmelidir.

2) Arka velkro bantlar acilmali ve gevsetilmelidir. Bunun (izerine emniyet icin ortaya bir velkro bant yapistiriimalidir
(bkz. Sek. 15).

3) Kullanici tekerlekli sandalyeye yerlestiriimeli ve konumlandiriimaldir.

4) Velkro bantlarin gerilimleri kullanicinin agirhgina ve anatomik 6zelliklerine gore ayarlanmali ve sirayla kapatiimal-
idir (bkz. Sek. 16).
BILGI: Velkro bandin her iki ucu en az 100 mm kadar iist iiste gelmelidir.
BILGI: On taraftaki velkro bantlarinin gergin durumda olmasini saglayiniz.
BiLGi: Bunun disindaki uyarlamalar miinferit durumlar icin gerekli olabilir ve bunlar refakatci terapis-
tin sorumlulugundadir.

7.6 Bacak desteklerinin ayarlanmasi
Ayakliklarin koltuk yuzeyine mesafesi koltuk stabilitesini etkiler. YUkseklik ayari kalgalari ve ayaklar etkiler.

7.6.1 Ayak plakasi yiiksekliginin ayarlanmasi

Ayak plakasinin yiksekligi, mesafelerin diizenlenmesi ile daha sonra ayarlanabilir.
1) Ayak plakasinin altindaki vidalar ¢oézilmeli ve ¢ikariimalidir (bkz. Sek. 25).

2) 4 mesafe istenen yikseklikte ayarlanmalidir.

3) Vida tekrar sikilmalidir.
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7.7 Devrilme korumasinin ayari

A\ DIKKAT

Devrilme korumasinda hatali montaj
Yanlis ayar nedeniyle kullanicinin dismesi, devrilmesi

» Anti tipper'in dogru montaj edilmis ve ayarlanmis olmasini kontrol ediniz. Yardimci bir elemanin destegiyle
uygun pozisyonu bulunuz.

Anti kipper tekerleginin yiksekligi az bir miktar ayarlanabilir.

1) Koruma minderinin velkro baglantisi agilmali ve koruma minderi ¢ikariimalidir (bkz. Sek. 49).
2) Govde klapesi bir tornavida ile kanirtiimalidir (resimsiz).

3) Govde Uzerindeki ic alti kose vida sokilmelidir (bkz. Sek. 39, Poz. 1/2).

4) Dondirme aksi asagl dogru gévdeden disari ¢ekilmelidir.

5) Zemin mesafesini degistirmek icin bilyali rulmanin altina bir althk pulu yerlestirilmelidir.

6) Dondirme aksi takilmahdir,

7) Govde Uzerindeki ic alti kose vida monte edilmelidir (bkz. Sek. 39, Poz. 1/2).

8) Govde tekrar kapatiimalidir.

9) Koruma minderi takilmali ve velkro baglanti kapatiimalidir (bkz. Sek. 49).

7.8 Koltuk kemerlerinin sabitlenmesi

Koltuk kemerlerinin yanlis monte edilmesi
Strangulasyon, bilgilere dikkat edilmemesi sonucu bogulma
» Montaj icin koltuk kemerinde bulunan kullanim kilavuzundaki adimlari takip edin.

» Koltuk kemerlerinin yén ve gerilimi baglaminda tim braketlerin dogru konumlanmasi, kullanicinin engeline
gore glvenli kalmasi icin ¢cok 6nemlidir.

Asagidaki montaj bilgileri koltuk kemerlerinin montaji konusunda kisa bir genel bakis sunar. ilgili montaj konusunda
genis kapsamli bilgiler koltuk kemerlerinin ekindeki kullanim kilavuzlarinda bulunur.

Baldir kemeri, uyluk kemeri

1) Kemer dolgusu iceri dogru cekilmelidir (bkz. Sek. 17, Poz. 1).

2) Bu durumda bosta bulunan velkro bant agilmaldir.

3) Bant gerceve borusunun etrafindan gecirilmelidir (bkz. Sek. 17, Poz. 2).
4) Velkro bantlar kapatilmalidir.

5) Kemer dolgusu disari dogru cerceve borusuna kadar itilmelidir.

Bel kemeri

1) Kemer uglari oturma ylizeyi ve yan panel arasindan gecirilmelidir (bkz. Sek. 18; bkz. Sek. 19, Poz. 1).
2) Sikistirma kelepgeleri cergeve borusu lzerine takilmalidir (bkz. Sek. 19, Poz. 2).

3) Kemer uclar sikistirma kelepgesi ile vidalanmalidir (bkz. $ek. 19, Poz. 3).
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Ayak kemeri, gogiis kemeri

1) Kemerlerin velkro bantlari agilmalidir.

2) Bant cerceve borusunun etrafindan gecirilmelidir:
— Ayak kemeri oturma ylzeyinin altindaki yan panellerin arasindan gecirilmelidir (bkz. Sek. 20).
— Gogus kemeri distan sirt dayanagi borularinin etrafindan gecirilmelidir (bkz. Sek. 43).

3) Velkro bantlar tekrar kapatiimalidir (6rnegin ayak kemeri: bkz. Sek. 21).

7.9 Koltuk kemerlerinin ayarlanmasi

Koltuk kemerlerinin yanlis ayarlanmasi/yerlestirilmesi

Strangulasyon, bilgilere dikkat edilmemesi sonucu bogulma

Dogru ayarlamalyerlestirme icin koltuk kemerinde bulunan kullanim kilavuzundaki adimlari takip edin.
Tekerlekli sandalyeyi daima dogru ayarlanmis koltuk kemerleri ile kullanin.

Kemer ayarlarinin 6n ayarindan sonra son ayari kullanici varken gerceklestiriimelidir.

Kemer ayari ile tibbi olarak dogru bir konumlama saglanamiyorsa, sabitleme noktalari ve braketleri degistiril-
melidir.

/\ DIKKAT

Talimat eksikligi
Yaralanmalar, yanls tutumlar, bilgi hatasindan dolayi kullanicinin rahatsiz olmasi

» Kullanicinin ve/veya refakatginin ve ayrica bakim personelinin kemer sistemiyle ilgili kurallara uygun sekilde
ayarlama, kullanim, bakim ve koruyucu bakim calismasini kavramis olmasi, uzman personelin sorumlulugunda-
dir.

» Ozellikle de acil durumlarda gecikmelerin yasanmamasi agisindan kullanicinin ve/veya refakatcinin ve ayrica
bakim personelinin Griinl hizli sekilde gevsetmeyi ve agmayi bilmesini saglayin.

vvyvyy

Avyarlarla ilgili bilgiler Grinlerin ekinde bulunan Uretici kullanim kilavuzlarinda bulunur.
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8 Teslimat
8.1 Son kontrol

Tekerlekli sandalyenin teslimatindan 6nce son bir kontrol yirittlmelidir:

*  Tahrik milleri kolayca déntyor mu ve glivenli bigcimde kilitleniyor mu?

* Lastiklerin havasi dogru basildi mi?
BILGI: Dogru hava basinci lastigin yan yiizeyinde basilidir. Yiiksek basinch lastiklere sahip tahrikli
tekerlekler icin asgari hava basinci 7 bar'dir.

* Sadece ayarlama calismalarindan sonra: Devrilme korumasi dogru sekilde ayarlandi mi?

8.2 Musteriye nakliye

Tekerlekli sandalye montaji sékilmis durumda dis ambalaji iginde kullanicinin bulundugu yere nakledilmelidir.

8.3 Uriiniin teslimat

Talimat eksikligi
Kullanicinin, bilgilerin eksik olmasi nedeniyle diismesi, devrilmesi
» Uriini teslim ederken kullaniciyi veya refakatci kisiyi tiriintin gtivenli bir sekilde kullanimi ile ilgili bilgilendirin.

Uriiniin teslimatinin glvenli bir sekilde yapilmasi igin agagidaki adimlara uyulmaldir:

+  Uriinin kullanicisi ile bir oturma denemesi yapilmalidir. Bu esnada biitiin tibbi bakis agisina gére konumlandir-
maya dikkat edin.

* Kullanici ve varsa refakatci Griniin glvenli bir sekilde kullanilmasi konusunda egitilmelidir. Bunun icin ekte
bulunan kullanim kilavuzu kullaniimalidir.

*  Kullanim kilavuzu, tekerlekli sandalyenin teslimati esnasinda kullanicinin kendisine/refakatciya verilmelidir.

+ Donanima goére: ilave olarak aksesuar ile birlikte verilen kullanim kilavuzlari da teslim edilmelidir.

9 Kullanim
9.1 Kullanim bilgileri

e Ydiklerin asilmasindan dolayi (6rn. sirt gantalar) denge olumsuz olarak etkilenebilir. Bu nedenle tekerlekli san-
dalyeye ilave yliklerin asilmasina izin verilmez.

+ sletime hazir durumda maniel tekerlekli sandalyeler icin 6nerilen toplam genislik 700 mm'dir. Bu referans
sayesinde Orn . kacis yollar gibi yollarin engelsiz sekilde kullanilmasi amaglanmaktadir. Koltuk genisligi ¢cok
bliyuk olan varyantlarda Grlin olcileri ve manevra alani igin 6nerilen degerlerin, kas kuvveti ile hareket eden
tekerlekli sandalyelerin degerlerini asabilecegine dikkat edilmelidir (ayrintilar icin bkz. bkz. Sayfa 35 ve devam-
indaki paragraflar).

9.2 Binme ve Transfer

/\ DIKKAT

Binme sirasinda yanlis hareket
Yanlis kullanimdan dolayr digme, devrilme
» inme/binme esnasinda tekerlekli sandalyeyi kaymaya karsi daima koruyunuz.

Sandalyeye binmek ve inmek icin kullanicilar kendilerine en uygun olan metodu secebilirler. ilgili prosediir bir tera-
pist ile gorisilmeli ve 6grenilmelidir.

Tekerlekli sandalyeye binerken destek almak icin genellikle gergeve borulari, koltuk yizeyi veya yan paneller kullani-
labilir.

Tek basina binme mimkdiin degilse her zaman yardimci bir kisinin destegi ile bir binis veya transfer gerceklestiriime-
lidir. Ayrica Uretici, binmek i¢cin 6rnegin kayar tahtalar gibi transfer destekleri sunmaktadir.

9.3 Bacak destekleri

/\ DIKKAT

Bacak desteklerinin yanlis kullanimi
Keskin kenarlar nedeniyle siyriklar, deride kizariklik
» Tabanlarda yaralanmalari 6nlemek icin bacak desteklerini ¢iplak ayak kullanmayin.
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Bacak destegi, kullanicinin ayaklarini indirmesini saglar.

Siparise bagl olarak hareketli bir ayak plakasi (bkz. Sek. 22, bkz. Sek. 23), koseli hareketli ayak plakasi (bkz.
Sek. 24), veya acik ayak bolim (resimsiz) monte edilmis olabilir.

ilave olarak aliiminyum veya karbon ayak béliimii siparis edilmis olabilir (resimsiz). Bir ayak béliminin kenari yiik-
sege ayarlandiginda ayaklari daha iyi tutar.

Ayrica ayak plakalarina kaymayi 6nleyici bir kaplama yapistiriimis olabilir (bkz. Sek. 24).

9.4 Koltuk kilifi ve sirt dayanagi kilifi

Koltuk minderi ve sirt dayanagi minderinin ates almasi
Kullanici hatasindan kaynaklanan yanmalar

» Koltuk ve sirt dayanagdi kilifi ve ayrica koltuk minderi, minder ve kiliflar zor tutusma 6zelligi ile ilgili standartlara
yonelik talepleri karsilar. Buna ragmen atesle kusurlu sekilde veya kurallara uygun olmayan sekilde kullanim
halinde alev alabilir.

» Her tirli alev kaynagini, 6zellikle yanan sigaralari uzak tutunuz.

/\ DIKKAT

Koltuk ve sirt dayanagi kilifinin asinmasi
Amaci disinda kullanim dolayisiyla fonksiyon kaybi
» Hasar goérmesi durumunda koltuk ve sirt dayanagi désemelerini bekletmeden degistiriniz.

Uriin bir koltuk ve bir sirt dayanagi kilifi ile donatilmistir. Koltuk kilifinin velkro baglantilari iizerinden koltuk minderi
sabitlenir. Koltuk minderi tekerlekli sandalyenin kullanilmasi esnasinda baskinin azaltilmasini saglar. Bunlar uzman
personel tarafindan kullanicinin ihtiyaglarina gére secilmistir.

9.4.1 Koltuk minderinin cikariimasi ve sabitlenmesi

Koltuk minderi temizleme icin cikarilabilir.

1) Koltuk dayanaginin koltuk minderi ¢ikariimalidir (bkz. $ek. 26).

2) Temizlikten sonra (bkz. Sayfa 30): Koltuk minderi dayanak lzerine yerlestirilmelidir. Bu sekilde oturma min-
deri cirt/siinger dolgu kilit lizerine bastirilarak kaymayacak sekilde sabitlenir.
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9.4.2 Sirt dayanagi minderinin cikarilmasi ve sabitlenmesi
Sirt dayanagi minderi temizleme icin ¢ikarilabilir.
1) Koltuk dayanaginin koltuk minderi ¢ikariimalidir.

2) Sirt dayanagi minderinin alt ucu koltuk dayanak parcasindaki velkro baglantidan ayrilmaldir (bkz. Sek. 27).
3) Sirt dayanagi minderi sirf dayanagdi kilifindan yukari dogru gekerek ayrilmaldir (bkz. Sek. 28).
4) Temizlikten sonra (bkz. Sayfa 30): Sirt dayanadi minderi sirt dayanagi kilifi Gzerine yerlestirilmelidir. Sirt

dayanagi minderinin dikis yeri Ust baglama kayisinin Gzerine gelmelidir (bkz. Sek. 29, Poz. 1).

5) Sirt dayanagi minderi asagi ¢ekilmeli ve sirt dayanagi kilifina velkro baglanti ile sabitlenmelidir.

6) Sirt dayanagi minderinin alt ucu dayanak pargasina velkro baglanti ile sabitlenmelidir (bkz. Sek. 30).
BILGI: Bu islem kaymayi 6nler ve cekmeye karsi koruma saglar.

7) Koltuk minderi dayanak pargasina velkro baglanti ile sabitlenmelidir.

ottObocKo
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9.5 Yan paneller

A\ DIKKAT

Yan parcalar arasina stkisma
Tehlikeli bolgelerde dikkat eksikligi nedeniyle sikisma, ezilme
» Yan veya cerceve parcalari arasina sikismamak icin dikkatli olunuz.

Yan paneller kullaniclyr spor musabakasinda carpisma durumunda kirlenmeye karsi korur. Ayni zamanda bunlar
kullanicinin tekerlekli sandalye saglam bir sekilde sabitlenmesini destekler.

Siparis durumuna gore sabit yan duvarli kaynakli yan paneller (bkz. Sek. 31) veya germe bantli kaynakli yan panel-
ler (bkz. Sek. 32) monte edilmis olabilir. Germe bantlari velkro baglantilar yardimiyla kullanicinin ihtiyaclarina gore
uyarlanabilir.

9.6 Arka tekerlek

Cikarilabilir tekerleklerin hatali montaji

Yerinden cikan tekerlekler nedeniyle kullanicinin dismesi, devrilmesi

» Her montajdan sonra arka tekerleklerin yerlerine dogru oturup oturmadigini kontrol edin.

» Tahrik milleri tekerlek yuvasinda sikica kilitli olmalidir.

» Sikistirma eksenleri tamamiyla indirilmeli ve dayanak noktasindaki sikistirma kelepceleri kapali olmalidir.

A\ DIKKAT

Hatali lastikler

Zayif cekis glicl, disuk fren etkisi veya manevra yeteneginin az olmasi dolayisiyla kaza/dlisme

P Lastik basinglarinin yeterli olmasina dikkat edin. Dogru hava basinci lastigin yan ylizeyinde basilidir.
» Her iki lastikte ayni hava basinci olmasina dikkat edin.

P Lastik profil derinliginin yeterli olmasina dikkat ediniz.

/\ DIKKAT

Acik durumdaki tahrik parcalarina el ile miidahale

Yanlis kullanim nedeniyle sikisma, ezilme

» Tekerlekli sandalyenin galistirilmasi esnasinda tahrikli tekerlek ve yan panel arasina elinizi sokmayiniz.
» Donmekte olan tahrikli tekerlegin jant telleri arasina elinizi sokmayiniz.

A DIKKAT

Tutma bilezikleri ile frenleme esnasinda asiri Isinma
Ellerin yetersiz korunmasi nedeniyle yanmalar
> Yiksek hizlarda yapilan sirislerde tekerlekli sandalye eldiveni takiniz.

Tekerlekli sandalye tahrikli tekerleklerin tutma bilezikleri yardimiyla hareket ettirilir, yénlendirilir, frenlenir ve durdu-
rulur.

Tahrik milli arka tekerlekler, tekerlekli sandalyenin daha kolay taginmasi igin ¢ikarilabilir.
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9.6.1 Arka tekerleklerin cikarilmasi ve yerlestirilmesi

A\ DIKKAT

Tekerleklerin sokiilmesinde/takilmasinda hata

Montaj hatalari nedeniyle devrilme, diisme

» Tekerlegin degistirilmesi esnasinda kullanici tekerlekli sandalyede oturmamalidir.

» Tekerlegin degistiriimesi esnasinda tekerlekli sandalyeyi saglam bir zemin Gzerine yerlestiriniz.

» Tekerlek degistirme esnasinda tekerlekli sandalyeyi devrilmeye ve kaymaya karsi emniyete aliniz.

» Tahrikli tekerlek glivenli olarak kilitlenmiyorsa veya tahrikli tekerlegin yan boslugu fazla ise bekletmeden uzman
personele bagvurunuz.

Tahrik milli tahrikli tekerlek

1) El freni gevsetilmelidir.
Parmaklarinizi gébegin yakinindaki jant tellerine yerlestirin.
3) Tahrik milinin basma digmesine basparmak ile basiimahdir.

4) Arka tekerlegi cikarin veya yerlestirin.
Yerlestirdikten sonra: Arka tekerlekler, agma digmesi serbest birakildiktan sonra yerinden cikartilamaz
durumda olmaldir.

N
-

Hizli baglama kilitli tahrikli tekerlek

Kullanilan tekerlek aksi @ 25 mm tekerlek gobegine sabitlenmistir.

1) Sabitleme kolu aciimalidir (bkz. Sek. 35).

2) Arka tekerlek cikartiimasi/yerlestiriimesi.

3) Sikistirma kolu dayanak yerine kadar iyice kapatilmalidir (bkz. Sek. 36).
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9.7 On tekerlekler ve 6n tekerlek catali

On tekerlekler veya 6n tekerlek catallarinda bozukluk

Tekerlekli sandalyenin devrilmesinden dolay! disme, agir yaralanmalar

» On tekerlekleri ve 6n tekerlek catallarini diizenli araliklarla hasarlar bakimindan kontrol ediniz.

» On tekerlek akslari ve &n tekerlek gatallarindaki vida akslari diizenli olarak, 6zellikle de zor hareket ediyorsa
temizlenmeli ve yaglanmalidir.

» Sirls tutumunun degismesi durumunda ilgili uzman personeli bilgilendiriniz.

On tekerlek ve 6n tekerleklerin kombinasyonu seritten cikmadan diiz bir siiriis ve virajlarda giivenli siiriis yapilmasi-
ni saglar.
On tekerlekler ve tekerlek catallari siparise uygun olarak uzman personel tarafindan monte edilmistir.

9.7.1 Zor calisma durumunda islem sekli
On tekerlek catallari ve 6n tekerlek akslari zor calisma durumunda temizlenmeli ve yaglanmalidir.

On tekerlek catalinin yaglanmasi

1) Direksiyon govdesinin klapesi bir tornavida ile kanirtiimahdir (bkz. Sek. 11, Poz. 1).

2) On tekerlek gatalinin alti kdseli somunun etrafi kirden arindiriimalidir (bkz. Sek. 11, Poz. 2).
3) Govde icine birkag damla regine icermeyen ince yag (dikis makinesi yagi) doldurulmahdir.
4) Govde tekrar kapatiimalidir.

On tekerlek aksinin yaglanmasi

1) On tekerlek aksi kirden (6rn . sag telleri) arindiriimalidir.

2) On tekerlek aksinin 6n tekerlek ve 6n tekerlek catali arasina birkag damla recine icermeyen ince yag (dikis
makinesi yagi) strulmelidir (bkz. Sek. 12, Poz. 2).

9.8 Devrilme korumasi

Yanhs ayarlanmis anti tipper
Yanlis ayarlanmis anti tipper nedeniyle disme
» Anti tipper sadece uzman personel tarafindan ayarlanmalidir.

Tekerlekli sandalye modeline baglh olarak 1 veya 2 anti kipper tekerlegi monte edilmis olabili (bkz. $ek. 38, Poz. 1).
Basketbol versiyonunda devrilmeye karsi koruma gévdesi bir devrilme koruma minderi tarafindan korunur (bkz.
Sek. 38, Poz. 2).
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9.9 Koltuk kemerleri (opsiyon)

/\ DIKKAT

Yanlis ayarlar

Ayar degisikliklerinden dolayi kullanicinin rahatsiz olmasi, yaralanmalar, yanls tutumlar

» Kemer sistemi bireysel koltuk Unitesinin/koltuk ¢éziminin énemli bir parcasidir. Takildigi konumu ve uzman
personel tarafindan yapilan temel ayarlar koruyun.

» Bu ayarla ilgili problemler olmasi durumunda (6rn . uygunsuz oturma pozisyonu) litfen bu Grinl ayarlamak
icin hemen uzman personele basvurun.

» Kemer sistemi kullanimi sirasinda tedirginlik veya korku izlenimi olmasi halinde derhal uzman personele bas-
vurun.

» Kemer sistemi temel ayarinin diizenli olarak kontrol edilmesini, gerekirse kullanicinin gelisimine uygunlugu agi-
sindan veya hastalik siiresindeki degisikliklerden dolayi uyarlama yapilmasini saglayin.

Tekerlekli sandalye farkli koltuk kemerleri ile donatiimis olabilir.

A2J firmasinin koltuk kemerleri

Bu koltuk kemerleri bir kilit sistemi (mandalli bant ve kavrayici) tizerinden kapatilir:
e Baldir kemeri (resimsiz)

*  Uyluk kemeri (bkz. Sek. 40)

* Bel kemeri (bkz. Sek. 41)

Velkro baglantili koltuk kemerleri
Koltuk kemerleri velkro bantlarla kapatilir:
* Bacak kemeri (bkz. Sek. 42)

* Gogus kemeri (bkz. Sek. 43)
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9.9.1 Koltuk kemerlerinin kullaniimasi

Koltuk kemerlerinin yanlis ayarlanmasi/yerlestirilmesi

Strangulasyon, bilgilere dikkat edilmemesi sonucu bogulma

Dogru ayarlama/yerlestirme igin koltuk kemerinde bulunan kullanim kilavuzundaki adimlari takip edin.
Tekerlekli sandalyeyi daima dogru ayarlanmis koltuk kemerleri ile kullanin.

Kemer ayarlarinin 6n ayarindan sonra son ayari kullanici varken gerceklestiriimelidir.

Kemer ayari ile tibbi olarak dogru bir konumlama saglanamiyorsa, sabitleme noktalari ve braketleri degistiril-
melidir.

vvyyvyy

Asagidaki uygulama bilgileri koltuk kemerlerinin kullanimi konusunda kisa bir genel bakis sunar. Ayar ve kullanim
konusunda daha genis bilgileri koltuk kemerlerinin ekinde bulunan kullanim kilavuzlarinda bulabilirsiniz.

Baldir kemeri, uyluk kemeri, bel kemeri
1) Kemer uzunlugu kavrayici agilarak ve mandalli bant kaydirilarak ayarlanabilir (bkz. Sek. 44).

DIKKAT! Mandalli bant daima 2 bdliim kavrayicinin arkasinda kalacak sekilde disari cekilmelidir.
2) Kullanim esnasinda agma ve kapama benzer sekilde gerceklesir.

Ayak kemeri, gogiis kemeri
1) Kemer uzunlugu velkro bant agilarak ve kaydirilarak ayarlanmalidir (bkz. Sek. 45; bkz. Sek. 46).
2) Kullanim esnasinda agma ve kapama benzer sekilde gerceklesir.
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9.10 Koruma minderi (opsiyon)

Kullanicinin korunmasi icin tekerlekli sandalyenin birkag pargasi igin koruma minderleri donanimi eklenebilir:
e Arkalk minderi (bkz. Sek. 47)

* Cerceve dolgusu (bkz. Sek. 48)

* Anti tipper minderi (bkz. Sek. 49)

* Deri koseler (bkz. Sek. 50)

9.10.1 Koruma minderlerinin cikarilmasi/sabitlenmesi
Koruma minderleri temizleme igin ¢ikarilabilir.
1) Velkro baglantilar agiimali ve koruma minderi ¢ikariimalidir (bir dnceki bélimdeki resme bakiniz).

2) Temizlikten sonra (bkz. Sayfa 30): Koruma minderi velkro/siinger dolgulu kilit ile tekerlekli sandalyeye kay-
mayacak sekilde sabitlenmelidir.

9.11 Diger ek parcalar

Modeline gore tekerlekli sandalye ilave ek parcalarla donatilmis olabilir.
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Karsilama bar

Rugby Defense versiyonunda bulunan ¢elik parga (bkz. Sek. 51). "Bumper" asinma parcasi istenildigi zaman soki-
lGp degistirilebilir (bkz. Sek. 52, Poz. 1).

Bumper bar

Rugby Offense versiyonunda bulunan celik parca (bkz. Sek. 53). "Bumper" asinma parcasi istenildigi zaman soki-
lUp degistirilebilir (bkz. Sek. 53, Poz. 1).

9.12 Diger opsiyonlar
Uriin baska aksesuar parcalari ile donatilmis olabilir.
Bu opsiyonlar uzman personel veya Uretici tarafindan Uriine sikica monte edilir ve teslimat sirasinda 6n ayari yapilir.

9.13 Sokme ve nakliye

Tekerlekli sandalye binek arabasinda tasinmak igin hazirlanmalidir:

1) Tahrikli tekerlekler ¢ikariimahdir (bkz. Sayfa 24)

2) Sokllmus tekerlekli sandalye ve sokulmus pargalar nakliye aracina giivenli bir sekilde yerlestiriimelidir.
3) Tekerlekli sandalyenin birlestiriimesinde tahrikli tekerlekler glivenli olarak sabitlenmelidir.

9.14 Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin kullanim

Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin izin verilmeyen kullanim
Uriintin Gizerinde oturmaktan kaynaklanan agir kaza yaralanmalari
» Bu lrine Uretici tarafindan EMA igerisinde koltuk olarak kullanim igin izin verilmemistir.

» Sirls sirasinda engellileri tasima aracinda sadece araca kurulmus ve bunlara ait olan kisileri geri tutma terti-
batlarini kullanin.

» Onlemlerimizin giincel durumu hakkindaki bilgileri uzman personelden temin edebilirsiniz.

Invader tekerlekli sandalyeye Uretici tarafindan EMA icerisinde koltuk olarak kullanim igin izin verilmemistir.
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9.15 Bakim
9.15.1 Temizleme

9.15.1.1 El ile temizleme

1) Minder ve kaplamayi sicak su ve el deterjani ile temizleyiniz.Minder ve kaplamayi sicak su ve el deterjani ile
temizleyiniz.

2) Mevcut lekeler bir siinger veya yumusak bir firca ile temizlenmelidir.

3) Temiz su ile galkalanmali ve temizlenmis pargalar kurutulmahdir.

Temizlik ile ilgili 6nemli bilgiler

* Asindirici temizleme maddesi, ¢6zlici madde, sert firca vs. kullanilmamalidir.

* Plastik kisimlar, boru pargalari ayni sekilde yiriyen aksam ve tekerlekler yumusak temizleme maddesi ile nemli
sekilde temizlenebilir. Ardindan iyice kurutulmahdir.

e Aliminyum ve krom parcgalarin bakiminda piyasada bulunan aliminyum bakim maddeleri veya krom temizleme
maddeleri kullanilmalidir.

Uriin Gzerine ylksek basingli temizleyici ile piiskiirtme yapiimamaldir.

9.15.1.2 Koltuk minderinin temizlenmesi

Standart koltuk minderleri
» Koltuk minderleri bunlar tizerinde takili olan bakim talimatlari uyarinca temizlenmelidir.

Siinger dolgulu koltuk minderleri

1) Fermuar acilmali ve siinger dolgu ¢ikariimahdir (bkz. Sek. 54).

2) Kilif Gzerinde takili olan bakim talimatlari uyarinca temizlenmelidir.

3) Butlin stinger parcalar 40 °C'de yumusak, cevre ile uyumlu bir deterjan ile elle yilkanmalidir. Agik havada kuru-
maya birakilmalidir.

4) Singer dolgu tekrar dogru konumda kilif icine yerlestirilmelidir. Fermuar kapatiimalidir.

Temizlik ile ilgili 6nemli bilgiler
e Oturma minderlerinin temizligi ile ilgili diger bilgileri Giriin bakim talimatlarindan veya birlikte gonderilen kullanim
kilavuzundan edinebilirsiniz.

9.15.1.3 Kemerlerin temizlenmesi

Metal kilitli kemer sisteminin temizligi

Uriintin yikama talimatini ve driinle ilgili kullanim kilavuzu bilgilerini dikkate alin.

* Metal kilitli kemerler icine su girmesinden dolayi korozyona ve bu sekilde hatali fonksiyonlara neden olabilece-
ginden makinede ytkanmamalidir.

* Kemer bantlari deterjanh sicak suyla (bir miktar dezenfektan kullanimiyla) hafif hareketlerle silinerek temizlenebi-
lir veya 6zenli sekilde kuru, temiz ve emici bir bezle silinebilir.
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Plastik kilitli kemer sisteminin temizligi
* Modele bagli olarak plastik tokali kemerler makinede 40 °C ila 60 °C arasinda yikanabilir.
+  Oneri: Bir yikama torbasi ya da filesi ve ayrica hassas camasirlar icin olan deterjan kullanilmalidir.

* Kemer bantlar alternatif olarak deterjanh sicak suyla (bir miktar dezenfektan kullanimiyla) hafif hareketlerle sili-
nerek temizlenebilir veya 6zenli sekilde kuru, temiz ve emici bir bezle silinebilir.

Diger temizleme bilgileri

* Kemerler agik havada kurumaya birakilmalidir. Kemerlerin ve minderlerin montajdan 6nce tamamen kurumus
olmasi saglanmahdir.

* Kemerler dogrudan isi etkisine tutulmamalidir (6rn. glines 1si1g1, firin veya kalorifer isisi).

* Kemerler Gtilenmez ve agartici kullaniimaz.

9.15.2 Dezenfeksiyon
1) Dezenfeksiyon isleminden 6nce minder ve tutamaklar iyice temizlenmelidir.
2) Tekerlekli sandalyenin tiim pargalarini dezenfeksiyon maddesi ile silin.

Dezenfeksiyon konusunda 6nemli bilgiler

+  Uriin ¢ok sayida kisi tarafindan kullaniliyorsa, bu durumda piyasada bulunan bir dezenfeksiyon maddesinin kul-
lanilmasi zorunludur.

» Dezenfeksiyon icin sadece renksiz su bazli maddeler kullanilmalidir. Ureticinin belirttigi kullanim uyarilarina dik-
kat edilmelidir.

10 Bakim ve Onarim
10.1 Bakim

Hatali bakim calismalari

Bakim araliklarina uyulmamasi nedeniyle kullanicinin agir yaralanmasi, lriinde hasar

» Sadece bu bolimde agiklanan bakim calismalarini yapin. Diger bakim ve servis islemleri sadece uzman perso-
nel tarafindan yapiimahdir.

» Uriini senede 1 x calisabilirlik ve siiriis emniyeti bakimindan kontrol ettirin ve bakimini yaptirin.

» Anatomisinde degiskenlik gosteren kullanicilarda (6rn. vicut dlglleri, viicut agirhdi) veya rahatsizlik seyri degi-
sen kisilerde Urlni en az 6 ayda bir kontrol ettirin, ayarlatin ve bakimini yaptirin.

* Her kullanimdan 6nce iriiniin fonksiyon kabiliyeti kontrol edilmelidir.

» Eksikler tespit edilirse, UrlGnin kullaniimasi durdurulmalidir. Bu durum 6zellikle siriis davranisinin degismesi
ayrica kullanicinin oturma konumu veya koltugun stabilitesi ile ilgili sorun ¢ikmasi icin gegerlidir. Eksikleri gider-
mek icin bekletmeden uzman personele basvurulmalidir.

* Ayni durum gevsemis, asinmis, egilmis veya hasar gérmus parcalarin, ¢cerceve catlaklarinin veya cerceve kirikla-
rinin tespit edilmesi icin de gecerlidir.

* Birkag bakim galismasi belirlenmis bir kapsamda evde kendi basina yapilabilir ("bakim periyodu" ve "bakim ige-
rikleri" bolimine bakiniz).

+  Uriiniin bakimi yapilmazsa, Griintin kullanicisi igin yaralanma tehlikesi meydana gelebilir.

10.1.1 Bakim araliklari
Asagida agiklanan fonksiyonlar belirtilen araliklarla kullanici ya da refakatgi kisi tarafindan kontrol edilmelidir:

Ne zaman Kontrol Not
Kullanmadan 6nce Vidal biitiin parcalar saglam oturma Ozellikle asagidaki kontroller yapilmalidir:
bakimindan kontrol edilmelidir Koltugun ve sirt kemerinin sabitlenmesi;

ayak plakasinin sabitlenmesi; ge¢cmeli aks-
larin fonksiyonu.

Kullanmadan 6nce Lastiklerin hava basinci kontrol edil- | Bunun icin hava basinci 6lgme cihazi kulla-
melidir nilmahdir.
Yiksek basincli lastikler: Cihaz yoksa: "Bas parmak yontemi" uygu-
8,0 bar (116 psi) lanmalidir.

Kapali spor salonu lastikleri:
11,0 bar (160 psi)
16,0 bar (232 psi)
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Ne zaman Kontrol Not

Kullanmadan 6nce Lastik profili kontrol edilmelidir Gozle kontrol yapilmalidir.

Asinmis lastik profiline veya lastigin hasar
gormesi durumunda uzman personel ile
temas kurulmalidir.

Sirt dayanagi borulart ve cerceve | Kaynak yapilan yerde deformasyon veya
borulari hasar bakimindan kontrol|asinma olusursa, en kisa slrede bir uzman

edilmelidir personel ile temas kurulmaldir. Kaza tehli-
kesil
Her 8 haftada bir Yapi parcalari yaglanmalidir (birkac|Yaglamadan &nce yapi pargalarindaki eski
(yUkleme durumuna gore) |damla yag ile): yag artiklari temizlenmelidir.
Tekerlekli sandalyenin bitiin akslari Etrafa yag bulasmamasi igin dikkat edilmeli-
dir.

Vida baglantilan yerine sabit olarak
oturma bakimindan kontrol edilmeli-
dir

Uriindeki tiim etiket ve isaretlerin
okunabilirligi kontrol edilmelidir

Her 6 ayda bir Temizlik ve genel durum kontrol|Bunun igin "Koruyucu bakim" boélimindeki
(Kullanim sikligina gore) | edilmelidir bilgilere dikkat edilmelidir.

10.1.2 Bakim icerikleri
Uriintin birkag parcasi, sorunsuz bir fonksiyonun saglanmasi elle kullanici veya refakatci tarafindan onarilabilir:

Ozellikle tekerlekli sandalye kullanilmaya baslandigi zaman ya da ayarlama calismalarindan sonra vida baglanti-
larinin saglamhigr kontrol edilmelidir. Bir vida baglantisi bircok kez ¢6zullyorsa, bekletmeden uzman personele
basvurulmalidir.

Yonlendirme tekerlegi catali ile 6n tekerlek catali vidalama aksi arasinda zamanla saglar veya tortu parcaciklari
birikir. Bu da yonlendirmeyi zorlastirir. Kirler dizenli olarak temizlenmeli ve akslar yaglanmalidir. Bunun igin
"Zor gcalisma durumunda islem sekli" boélimine dikkat edin.

Tahrik tekerlekleri, seri olarak ge¢gmeli aks sistemi ile donatilmigtir. Sistemin calisir durumda kalabilmesi igin
tahrik mili veya tahrik mili yuvasi Uzerinde kir birikmemis olmalidir. Ge¢gmeli aks, ayrica zaman zaman recine
icermeyen ince bir yag (dikis makinesi yagi) ile yaglanmahdir.

Opsiyonel olarak tahrikli tekerleklere sikistirma akslari takilmis olabilir. Aks ve takma kovani arasina kir partik{l-
lerinin girmemesine mutlaka dikkat edilmelidir. Sistem toleranssiz olarak yapilmistir. Kir partikilleri sikistirma
aksinin ¢ikarilmasini engelleyebilir.

Ara sira jant telleri vazelin ile hafifge yaglanmalidir.

Tekerlekli sandalyenin islanmasi durumunda, sandalye silinerek kurutulmalidir.

10.2 Denetim

Uriniin emniyeti acisindan bu tekerlekli sandalye tipinde yillik bir denetimin asagidaki liste uyarinca yiritilmesi
gereklidir.

Agir isletme kosullarinda, 6rn. yiksek yiklemede kullanici gergevenin ve siiris aksaminin ara kontrollerini yapt-
irmasi gerekir.

Uriindeki kontroller sadece uzman personel tarafindan yapiimalidir.

Kontrol Bitirildikten sonra

isaret kaldiriimali-
dir

On calismalar Koltuk minderi ve sirt dayanagi minderinin cikariimasi

Uriintin temizlenmesi

Gozle kontrol Cerceve hasar ve korozyon bakimindan kontrol edilmelidir

Kaynaklanan alanlar aginma olusumuna karsi kontrol edilmelidir

Kaynak parcalari (6rn. tekerlekler, yatak) yipranma ve kirlenmeye
karsi kontrol edilmelidir

Yap! parcalari ve aksesuarlar hasar ve korozyon bakimindan kont-
rol edilmelidir

Genel kontroller Butln vida baglantilarinin siki olup olmadigi kontrol edilmelidir

Tum yapi parcgalarinin sabitligi kontrol edilmelidir
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Kontrol Bitirildikten sonra
isaret kaldiriimali-
dir

Genel kontroller Cirtli bantlar, yapi pargalari ve aksesuarlar kontrol edilmelidir

Arka tekerlekler Tekerlekler yerine saglam sekilde oturmasi bakimindan kontrol

edilmelidir
Tekerleklerin serbest ve eksenel sapma olmadan dénmesi kontrol
edilmelidir

Tekerlekli sandalyenin sirls tutumu kontrol edilmelidir
ispit gerilimi kontrol edilmelidir

Tutma bilezikleri hasar bakimindan kontrol edilmelidir
On tekerlekler Yuva icindeki catalin bosluksuz oturmasi kontrol edilmelidir

Tekerleklerin serbest ve eksenel sapma olmadan dénmesi kontrol
edilmelidir

Sabitleme somunlarinin yerine saglam oturmasi kontrol edilmelidir

Bacak destekleri Fonksiyon ve saglam oturma bakimindan kontrol edilmelidir
Ayak destekleri hasar bakimindan kontrol edilmelidir
Dolgular/kemerler Dolgularin iyi durumda oldugu kontrol edilmelidir

Ayar kemerlerinde asinma belirtilerinin olup olmadigi kontrol edil-
melidir

Lastikler Lastiklerin hava basinci kontrol edilmelidir (bkz. lastiklerin yan
yuz)

Yeterli profil derinligi durumu kontrol edilmelidir (min. 1 mm)
Hasar bakimindan kontrol edilmelidir

Yaglama/gresleme Doénme noktalari ve calistirma kollarinin yataklari ve hareketli par-
calar yaglanmalidir

ispitler yaglanmalidir
Son kontroller Mekanik ayarlarin genel fonksiyonu kontrol edilmelidir
Sirls testi

10.3 Onarim

izin verilmeyen onarim caligmalari
Ayarlama ve montaj hatalari nedeniyle kullanicida agir yaralanmalar, triinde hasar

» Sadece bu bolimde agiklanan onarimlari yapin. Diger onarim islemleri sadece uzman personel tarafindan yap-
iimahdir.

10.3.1 ig lastik, jant bandi ve lastik degisimi

/\ DIKKAT

Lastik degistirmede yapilan hatalar

Yanls montaj nedeniyle kullanicinin yaralanmasi, driin hasarlari

P> Lastik degistirme esnasinda tekerlekli sandalyede kisilerin oturmamasi gerekir.

» Bir tekerlegin her sékilmesinden énce urinl devrilmeye karsi emniyete aliniz.

P Lastikleri her zaman ciftli olarak degistiriniz. Farkli asinmis lastikler tekerlekli sandalyenin diiz gitmesini olum-
suz etkilier.

Bu tekerlekli sandalye tipi icin opsiyonel olarak TUFO ic¢ lastikler siparis edilebilir. Bunlar bir hasar durumunda
komple degistirilmelidir.

Lastik patlamasi uygun aletlerle kullanici tarafindan onarilabilir:

Demontaj ve montaj hazirligi
1) Lastikler dikkatli bir sekilde uygun montaj aletleri kullanilarak janttan sokilir.
BiLGi: Bunu yaparken jant ve ic lastiginin hasarlanmamasina dikkat ediniz.
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ic lastigin valf somunu, valften sékiilmeli ve ig lastik disari ¢ikartiimalidir.

ic lastik onarim setinde aciklanan bilgiler dogrultusunda onarilmali veya yenisi takilmalidir.

Lastik monte edilmeden 6nce jant yuvasi ve lastigin i¢ cidarlari Uzerinde yabanci madde olup olmadigi kontrol
edilmelidir. Bunlar lastik patlamasinin sebebi olabilir.

Lastik yerine yerlestiriimeden 6nce jant bandinin genel durumu iyice kontrol edilmelidir. Jant bandi, i¢ lastigin
jant teli uglari dolayisiyla hasar gérmesine karsi korur.

Jant bandinin degistiriimesi (sadece gerekirse)

1)
2)
3)

Degisme durumunda eski jant bandi janttan ¢ikartiimahdir.
Yeni jant bandi valf acikligi dogru yerine getirilerek jantin etrafina gecirilmelidir.

Tipi dolayisiyla 6n goriilmis ise, jant bandi yapistiriimalidir. Biitiin jant teli bagliklarinin kapatilmis olmasina dik-
kat ediniz.

ic lastik ve lastigin monte edilmesi

1) Valfin arka tarafinda lastigin bir tarafi jant kenari tzerinden iceri bastiriimahdir.

2) g lastik yuvarlak bir sekil alincaya kadar hafifce sisirilmelidir.

8) g lastigin valf somunu sokiilmeli ve valf jantin valf deligi icinden gecirilmelidir.

4) ¢ lastik, dis lastigin icine sokulmalidir.

5) Diger lastik tarafi — valfin karsisindan baslayarak — jant Gzerine monte edilmelidir. Bunu yaparken i¢ lastik, dis
lastik ve jant arasina sikismamalidir.

ic lastik sisirilmelidir

1)

Valf konumunun dik olmasina dikkat edilmelidir, bu sekilde i¢ lastik ve dis lastigin valf bolgesinde rahat oturma-
si saglanir.

Valf somunu iyice sikilmalidir.

ic lastik, dis lastik sadece bas parmak ile bastirilabilecek durumda oluncaya kadar sisirilmelidir.

BILGI: Lastigin her iki tarafindaki kontrol cizgisi ile jant arasindaki mesafe biitiin cevre boyunca esit
ise lastik merkezi olarak yerlesmistir. Eger degilse: Lastigin havasi bosaltilmalidir ve lastik yeniden
dogru monte edilmelidir.
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4) ¢ lastik, lastik Greticisi tarafindan én gérillen azami basinca kadar sisirilmelidir (lastigin yan yiziinde basili olan
yaziya bakiniz).

5) Koruyucu kapak valf Gzerine iyice vidalanmaldir.

11 imha etme

11.1 imha etme bilgileri
Uriin, imha edilmesi icin uzman personele iade edilmelidir.
Uriin bilesenleri, ilgili Gilkeye 6zgii gegerli cevreyi koruma ydnergelerine gére imha edilmelidir.

11.2 Yeniden kullanim i¢in uyarilar

/\ DIKKAT

Kullanilmis koltuk minderleri
Tekrar kullanim durumunda fonksiyonel veya hijyenik riskler
» Yeniden kullanim durumunda koltuk minderlerini degistirin.

Uriin genel olarak yeniden kullanim icin uygundur. Ancak {riniin birbirine kaynak edilmis dis boyutlari ile tek bir
kisiye gore yapilmis oldugu dikkate alinmalidir.

Yeniden kullanima alinan drinler, kullaniimis makineler ve araclar gibi 6zel yiike baglidir. Ozellikler ve performans
kullanici ve duruma goére tglinci kisiler tekrar kullanimi esnasinda tehlikeye girecek sekilde degistiriimemelidir.
Yeniden kullanim igin ilgili Grin énce iyice temizlenmeli ve dezenfekte edilmelidir. Ardindan Grin, yetkili bir bilirkisi
tarafindan genel durumu, asinmasi ve hasarlari agisindan kontrol edilmelidir. Hem asinmis ve hasarli bitin parcalar
hem de kullanici igin uygun olmayan/elverissiz bilesenler degistirilmelidir.

Parcgalarin degistirilmesi, bunun igin gerekli olan aletler ve éngérilen servis araliklari hakkinda ayrintili bilgiler, ser-
vis talimati kapsaminda bulunur.

12 Yasal talimatlar
Tim yasal sartlar ilgili kullanici Glkenin yasal kosullarina tabiidir ve buna uygun sekilde farklilik gosterebilir.

12.1 Sorumluluk

Uretici, Grin eger bu dokiimanda aciklanan aciklama ve talimatlara uygun bir sekilde kullanildiysa sorumludur. Bu
dokimanin dikkate alinmamasindan, 6zellikle usuliine uygun kullaniimayan ve Urlnde izin verilmeyen degisiklikler-
den kaynaklanan hasarlardan Uretici higbir sorumluluk yiklenmez.

12.2 Garanti

Garanti kosullari konusunda daha ayrintili bilgiler Griini ayarlayan uzman personel veya Uretici servisi tarafindan
verilir (adresler icin dis kapagin i¢ sayfasina bakiniz).

12.3 Kullanim 6mrii
Beklenen kullanim émri: 4 yil

Beklenen kullanim émri konusunda tasarim, Uretim ve veriler bakimindan Uriinin kurallara uygun kullanimi esas
alinmistir. Burada koruyucu bakim verileri, etkinligin ve Griniin glvenligi ile ilgili veriler de kapsam dahilindedir.

13 Teknik veriler

Asagidaki tablolardaki biitiin veriler tek bir kisi icin Gretilmis modeli baz alir. Olgme toleransi +/-15 mm, +/-2° olur.

Boyutlar

Cerceve uzunlugu Kisisel Uretim

Diz alti uzunlugu [mm] Kisisel Uretim

Asgari cerceve uzunlugu [mm] Kisisel lretim

Arkada asgari koltuk ytksekligi [mm] 330

On/arkada azami koltuk yiiksekligi [mm] Kisisel Uretim

Geniglik? Toplam genislik = Koltuk genisligi + tekerlek egimi
derecesi basina 20 mm
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Boyutlar

Toplam yiikseklik Olciiye gore
Sirt dayanag yliksekligi [mm] 220'nin Ustinde
Kol dayanagi yuksekligi Olgiiye gore
Ayak paneli ile uzunluk Olcliye gore
Ayak panelsiz uzunluk Olciiye gore
Koltuk minderi kalinligr [mm] 30; 50; 60; 90
Agirliklar

Azami ylk kapasitesi (azami kullanici agirhgi) [kg] 120

Tasima agirhigr [kg]

Basketball versiyonu 10-15
Versiyon Basketball ULW (Ultra-Lightweight) 8-13
Versiyon Rugby 25 - 30
Tekerlekler

On tekerlek @ (spor tekerlek) [mm] 72; 80

Arka tekerlek @ [mm]

Yiksek basingli lastikler
Salon sporlari lastikleri

610 (24"); 66 (26")
610 (24"); 66 (26")

Arka tekerlek mili @ [mm]

Gecgmeli aks 15,8
Buylk boy mil 25
Tavsiye edilen lastik basinci (Ornekler)?

Schwalbe RightRun

[bar] (minimum / maksimum) 6/10
[psi] (minimum / maksimum) 85/ 145
Schwalbe SpeedAir

[bar] (minimum / maksimum) 6/10
[psi] (minimum / maksimum) 85/ 145
TUFO MS3

[bar] (minimum / maksimum) 12/16
[psi] (minimum / maksimum) 175/ 230

D siriige hazir; 24"/25" arka tekerlekler igin

2) |astiklere gore sapma gosterir; bkz. lastik tizerindeki yazi

Cevre sartlan

Sicakliklar ve nem

Kullanim sicakhigi [°C (°F)]

-10 ila maks. +40 (14 ila maks. 104)

Tasima ve depolama sicakhigi [°C (°F)]

-10 ila maks. +40 (14 ila maks. 104)

Nem [%]

45 ila 85; yogusmasiz

14 Ekler
14.1 Gerekli aletler

Ayar ve bakim calismalari igin asagidaki aletler gereklidir:

* 3, 4,5, 6 boyutlu igten alti kdseli anahtar

e 8, 10, 13 boyutlarinda yildiz ve agik agizli anahtar

* 0,1, 2 boyutlarinda PH veya PZ model yildiz tornavida
* Tornavida (ug¢ genisligi: 2,5 mm)

14.2 Vida baglantilarinin sikma momentleri

Baska bir talimat verilmemisse, civata baglantilari asagidaki sikma torklari ile sikilir:
* Disli capi M4: 3 Nm

* Disli capi M5: 5 Nm
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* Disgli capi M6: 10 Nm
* Disli capi M8: 25 Nm
* Disli capi M10: 50 Nm
* Digli capi M12: 85 Nm
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Kundenservice/Customer Service

Europe

Otto Bock HealthCare Deutschland GmbH
Max-Néder-Str. 15 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-3433 - F +49 5527 848-1460
healthcare@ottobock.de - www.ottobock.de

Otto Bock Healthcare Products GmbH

BrehmstraBe 16 - 1110 Wien - Austria

F +43 1 6267985

service-admin.vienna@ottobock.com - www.ottobock.at

Otto Bock Adria d.o.0. Sarajevo

Ramiza Salc¢ina 85

71000 Sarajevo - Bosnia-Herzegovina

T +387 33 255-405 - F +387 33 255-401
obadria@bih.net.ba - www.ottobockadria.com.ba

Otto Bock Bulgaria Ltd.

41 Tzar Boris IlI* Blvd. - 1612 Sofia - Bulgaria
T +359 28057 980 - F +359 2 80 57 982
info@ottobock.bg - www.ottobock.bg

Otto Bock Suisse AG

Luzerner Kantonsspital 10 - 6000 Luzern 16 - Suisse
T+41414556171-F +41 414556170
suisse@ottobock.com - www.ottobock.ch

Otto Bock CR s.r.0.

Proteticka 460 - 33008 Zru¢-Senec - Czech Republic
T +420 377825044 - F +420 377825036
email@ottobock.cz - www.ottobock.cz

Otto Bock Iberica S.A.

C/Majada, 1 - 28760 Tres Cantos (Madrid) - Spain
T +34 91 8063000 - F +34 91 8060415
info@ottobock.es - www.ottobock.es

Otto Bock France SNC

4 rue de la Réunion - CS 90011

91978 Courtaboeuf Cedex - France

T +33 169188830 - F +33 1 69071802
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Healthcare plc

32, Parsonage Road - Englefield Green
Egham, Surrey TW20 OLD - United Kingdom
T +44 1784 744900 - F +44 1784 744901
bockuk@ottobock.com - www.ottobock.co.uk

Otto Bock Hungaria Kft.

Tatai Gt 74. - 1135 Budapest - Hungary
T +36 14511020 - F +36 1 4511021
info@ottobock.hu - www.ottobock.hu

Otto Bock Adria d.o.o.

Dr. Franje Tudmana 14 -10431 Sveta Nedelja - Croatia
T +385 1 3361 544 - F +385 1 3365 986
ottobockadria@ottobock.hr - www.ottobock.hr

Otto Bock ltalia Srl Us

Via Filippo Turati 5/7 - 40054 Budrio (BO) - Italy
T +39 051 692-4711 - F +39 051 692-4720
info.italia@ottobock.com - www.ottobock.it

Otto Bock Benelux B.V.

Mandenmaker 14 - 5253 RC

Nieuwkuijk - The Netherlands

T +31 73 5186488 - F +31 73 5114960
info.benelux@ottobock.com - www.ottobock.nl

Industria Ortopédica Otto Bock Unip. Lda.
Av. Miguel Bombarda, 21 - 2° Esq.
1050-161 Lisboa - Portugal

T +351 21 3535587 - F +351 21 3535590
ottobockportugal@mail.telepac.pt

Otto Bock Polska Sp. z 0. o.

Ulica Koralowa 3 - 61-029 Poznan - Poland
T +48 61 6538250 - F +48 61 6538031
ottobock@ottobock.pl - www.ottobock.pl

Otto Bock Romania srl

Sos de Centura Chitila - Mogosoaia Nr. 3
077405 Chitila, Jud. Ilfov - Romania

T +40 21 4363110 - F +40 21 4363023
info@ottobock.ro - www.ottobock.ro

00O Otto Bock Service

p/o Pultikovo, Business Park ,Greenwood",
Building 7, 69 km MKAD

143441 Moscow Region/Krasnogorskiy Rayon
Russian Federation

T +7 495 564 8360 - F +7 495 564 8363
info@ottobock.ru - www.ottobock.ru

Otto Bock Scandinavia AB

Postal: Box 4041 - 169 04 Solna - Sweden
Visiting: Barks Vag 7, Solna, Sweden

SE: T +46 1128 06 89 - NO: T +47 23142600
Fl: T +35 8 10 400 6940 - DK: T +45 70 22 32 74
To order: order@ottobock.se

Inquiries: info@ottobock.se
professionals.ottobock.se

Otto Bock Slovakia s.r.o.

Rontgenova 26 - 851 01 Bratislava 5 - Slovak Republic
T+421232782070 - F +421 23278 20 89
info@ottobock.sk - www.ottobock.sk

Otto Bock Sava d.o.o.

Industrijska bb - 34000 Kragujevac - Republika Srbija
T +381 34 351 671 - F +381 34 351 671
info@ottobock.rs - www.ottobock.rs

Otto Bock Ortopedi ve

Rehabilitasyon Teknigi Ltd. Sti.

Mecidiyekdy Mah. Lati Lokum Sok.

Meric Sitesi B Blok No: 30/B

34387 Mecidiyekoy-istanbul - Turkey

T +90 212 3565040 - F +90 212 3566688
info@ottobock.com.tr - www.ottobock.com.tr

Africa

Otto Bock Algérie E.U.R.L.

32, rue Ahcéne Outaleb - Coopérative les Mimosas
Mackle-Ben Aknoun - Alger - DZ Algérie

T +213 21 913863 - F +213 21 913863
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Egypt S.A.E.

28 Soliman Abaza St. Mohandessein - Giza - Egypt
T +20 2 37606818 - F +20 2 37605734
info@ottobock.com.eg - www.ottobock.com.eg

Otto Bock South Africa (Pty) Ltd

Building 3 Thornhill Office Park - 94 Bekker Road
Midrand - Johannesburg - South Africa

T +27 11 564 9360
info-southafrica@ottobock.co.za
www.ottobock.co.za

Americas

Otto Bock Argentina S.A.

Av. Belgrano 1477 - CP 1093

Ciudad Auténoma de Buenos Aires - Argentina
T +54 11 5032-8201 / 5032-8202
atencionclientes@ottobock.com.ar
www.ottobock.com.ar

Otto Bock do Brasil Tecnica Ortopédica Ltda.
Alameda Maria Tereza, 4036, Bairro Dois Cérregos
CEP: 13.278-181, Valinhos-Sao Paulo - Brasil

T +55 19 3729 3500 - F +55 19 3269 6061
ottobock@ottobock.com.br - www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Canada

5470 Harvester Road

Burlington, Ontario, L7L 5N5, Canada
T +1 800 665 3327 - F +1 800 463 3659
CACustomerService@ottobock.com
www.ottobock.ca

Oficina Ottobock Habana

Calle 3ra entre 78 y 80.

Edificio Jerusalen - Oficina 112 - Calle 3ra.
Playa, La Habana. Cuba

T +53 720 430 69 - +53 720 430 81
hector.corcho@ottobock.com.br
www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Andina Ltda.

Calle 138 No 53-38 - Bogota - Colombia

T +57 18619988 - F +57 1 8619977
info@ottobock.com.co - www.ottobock.com.co

Otto Bock de Mexico S.A. de C.V.
Prolongacion Calle 18 No. 178-A

Col. San Pedro de los Pinos

C.P. 01180 México, D.F. - Mexico

T +52 55 5575 0290 - F +52 55 5575 0234
info@ottobock.com.mx - www.ottobock.com.mx

Otto Bock HealthCare LP

11501 Alterra Parkway Suite 600
Austin, TX 78758 - USA

T +1 800 328 4058 - F +1 800 962 2549
USCustomerService@ottobock.com
www.ottobockus.com

Asia/Pacific

Otto Bock Australia Pty. Ltd.

Suite 1.01, Century Corporate Centre

62 Norwest Boulevarde

Baulkham Hills NSW 2153 - Australia

T +61 28818 2800 - F +61 2 8814 4500
healthcare@ottobock.com.au - www.ottobock.com.au

Beijing Otto Bock Orthopaedic Industries Co., Ltd.
B12E, Universal Business Park

10 Jiuxiangiao Road, Chao Yang District

Beijing, 100015, P.R. China

T +8610 8598 6880 - F +8610 8598 0040
news-service@ottobock.com.cn
www.ottobock.com.cn

Otto Bock Asia Pacific Ltd.

Unit 1004, 10/F, Greenfield Tower, Concordia Plaza
1 Science Museum Road, Tsim Sha Tsui

Kowloon, Hong Kong - China

T +852 2598 9772 - F +852 2598 7886
info@ottobock.com.hk - www.ottobock.com

Otto Bock HealthCare India Pvt. Ltd.

20th Floor, Express Towers

Nariman Point, Mumbai 400 021 - India

T +91 22 2274 5500 / 5501 / 5502
information@indiaottobock.com - www.ottobock.in

Otto Bock Japan K. K.

Yokogawa Building 8F, 4-4-44 Shibaura
Minato-ku, Tokyo, 108-0023 - Japan

T +8133798-2111 - F +81 3 3798-2112
ottobock@ottobock.co.jp - www.ottobock.co.jp

Otto Bock Korea HealthCare Inc.

4F Agaworld Building - 1357-74, Seocho-dong
Seocho-ku, 137-070 Seoul - Korea
T+822577-3831 - F +82 2 577-3828
info@ottobockkorea.com - www.ottobockkorea.com

Otto Bock South East Asia Co., Ltd.

1741 Phaholyothin Road

Kwaeng Chatuchark - Khet Chatuchark
Bangkok 10900 - Thailand

T +66 2 930 3030 - F +66 2 930 3311
obsea@otttobock.co.th - www.ottobock.co.th

Other countries

Ottobock SE & Co. KGaA

Max-Nader-StraBe 156 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-1590 - F +49 5527 848-1676
reha-export@ottobock.de - www.ottobock.com
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